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Chers amis,

Depuis deux années nous éditons notre trimestriel BOYOMA
pour vous informer réguli¢rement des projets a Kisangani.

Ce numéro-ci est un numéro spécial. Vous y trouverez un apergu
de l'ensemble des projets que nous soutenons a Kisangani et que
nous aidons a survivre.
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KISANGANI asbl
Développement Rural a Kisangani

Situation

La ville de Kisangani, capitale
de la Province Orientale de la
R.D. du Congo, était il y a
peu de temps encore, tres iso-
lée et le ravitaillement pose
toujours de grands problémes.
Les aliments autrefois arri-
vaient de l'intérieur, par ba-
teau en aval et par camion de
I'Est du pays et du Kivu. Au-
jourd'hui I'approvisionnement
par le fleuve n'est toujours pas
régulier. Les routes sont dans
un état pitoyable de sorte que
beaucoup de nourriture vient
par avion. Tout est trés cher.

Autrefois on trouvait au mar-
ché de la viande sauvage, sou-

vent du gibier boucané. Les
singes et les antilopes ve-
naient de loin car le gibier aux
environs proches de la ville a
disparu  depuis longtemps.
Pour le moment le transport
se fait rare et peu de gibier est
vendu au marché. La viande
d'animaux d'élevage, chévres
et poules, est trés cheére, car
on ¢léve beaucoup trop peu
dans la région.

La culture de plantes vivrie-
res, a part celle du manioc, et
I'élevage n'est pas une tradi-
tion dans la région de l'équa-
teur. La population rurale vit
encore de la chasse, de la pé-
che et de la culture itinérante
sur brilis. Avec l'accroisse-
ment de la population a Ki-
sangani et aux alentours, ce
systéme traditionnel s'avere
totalement insuffisant. Le
poisson également est vendu
trés cher, car il provient de
plus en plus loin: les rivicres
dans la région de Kisangani
sont surexploitées et les lieux
de frai et d'alevinage sont dé-



truits.

Comme aliment principal on
trouve le manioc omniprésent
en Afrique tropicale, c'est un
aliment pauvre qui ne contient
pas ou trés peu de protéines.
Les Bakumu ne cultivent que
le manioc. Autrefois le riz ve-
nait de l'intérieur, aujourd'hui
le transport est pratiquement
impossible et le riz également
est rare et trés cher. En ce mo-
ment les gens se regroupent
en communautés et font des
champs tout autour de la ville.
On y plante du mais, des hari-
cots, des bananes, du soja et
des arachides. Malheureuse-
ment le sol, étant pauvre, est
trés vite épuisé.

Objectifs

Les gens sont pauvres, les be-
soins sont grands. Nous pou-

vons améliorer la production
des aliments avec le concours
des universitaires que nous
avons formés et avec qui nous
travaillons depuis environ
quinze ans.

Nous voulons encourager la
population a grande échelle a
aménager elle-méme des
champs avec des cultures en
couloir. Nous avons la possi-
bilité¢ d'encadrer la population
directement avec une dizaine
de professeurs et une ving-
taine d'assistants pour mettre
en place ces cultures en cou-
loir (agroforesterie avec les
légumineuses: Leucaena, Fle-
mingia, Acacia, Calliandra
etc.). En effet, les engrais chi-
miques en Afrique sont trop
chers a cause du transport.
Nous nous proposons de leur
fournir des semences et des
plantules de cultures vivrieres
riches en protéines. A la Fa-
cult¢ des Sciences nous tra-
vaillons déja dans ce domaine
depuis des années.

Grace aux nouvelles métho-
des, nous produisons au labo-
ratoire des centaines de plan-
tules de variétés améliorées



de bananes. Nous plantons
des arbres fruitiers, comme le
Treculia, qui porte des fruits
riches en protéines, ainsi que
I'avocatier et n'oublions pas
l'ananas.

Nous voulons apprendre a la
population a élever des pou-
les, des lapins et des porcs et
de faire de la pisciculture en
leur donnant des poussins de
race sélectionnée, des lapins
et des alevins. L'¢levage de
lapins était peu connu a Ki-
sangani, actuellement cet éle-
vage fait son chemin.

Nous leur apprenons a élever
des porcs dans des enclos, de
sorte qu'ils puissent employer
le fumier pour amender le sol.
Pour nous, cela va de soi,
mais sous les tropiques ce
n'est pas si évident.

La pisciculture a Ngene
Ngene, dont les étangs ont
une superficie de plus d'un
hectare, connait beaucoup
d'imitation. Tout autour de la
ville les gens ont aménagé
une multitude d'étangs. Le
projet distribue des alevins
parmi les pisciculteurs de la
ville.

A Djubu-Djubu, dans une val-
lée marécageuse en pleine
ville, nous produisons le riz
fluvial dans les mémes étangs
que les poissons. C'est la rizi-
pisciculture, ceci est nouveau
dans la région! Cette culture a
un rendement trois fois plus
¢levé que le riz de terre ferme.
Actuellement la culture de riz
et poissons dans les mémes
étangs est reprise par la popu-
lation.

Un autre aspect du projet est
situé¢ dans le reboisement de
plusieurs terrains autour de la
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ville avec des arbres qui four-
nissent du bois de chauffage
et du charbon de bois, tel que
Albizia, Acacia, Miletia, De-
lonix etc.

Nous voulons protéger plu-
sieurs terrains restés intacts. Il
sagit de la réserve de
"Masako" (2.000 ha de forét
primaire) et les fles
"Kongolo" et "Mbiye" (1.000
ha de forét primaire). Nous
avons pris contact avec les au-
torités locales. La Faculté des
Sciences maintenant est res-
ponsable de ces terrains.
Actuellement le projet s'oc-
cupe de plusieurs villages.
Ensemble avec les habitants

nous y appliquons les diffé-
rentes cultures et élevages.

Nous accompagnons quel-

ques groupements de femmes
qui sont trés actives. Nous
mettons également des vélos a
la disposition des villageois,
ce sont les moyens de trans-
port adéquats.

Un aspect récent est 1'éduca-
tion des enfants. Plusieurs
écoles primaires sont impli-
quées: les enseignants vien-
nent voir les réalisations du
projet et ensemble avec les
¢léves ils font un champ mo-
dele. Les enfants apprennent
le compostage et l'amende-
ment du sol par le fumier de
1'¢levage.

Les professeurs et assistants
congolais de la Faculté des
Sciences sont impliqués dans
le projet, ils dirigent les tra-
vaux et fonctionnent comme
moniteurs. Ils suivent les
cultures, aident les pisci-
culteurs et s'occupent des pro-
blémes qui se posent. Pour
leurs déplacements ils dispo-
sent de quelques motos du
projet et d'un véhicule tout-
terrain, donné par le Rotary.



Historique

Le projet agroforestier a la
Facult¢ des Sciences existe
depuis plus de quinze ans. Il
trouve son origine dans le
projet CTU 14 (Coopération
Technique Universitaire
Belge) a Kisangani (1976-
1990). Le projet 14 de la Coo-
pération Universitaire Belge
"Conservation de la nature"
¢tait connu comme un des

meilleurs du Zaire. Un grand
nombre de boursiers a fait sa
thése de doctorat dans les uni-
versités belges. Nous avons
formé une bonne équipe a Ki-
sangani qui a collaboré a éla-
borer ce projet et avec qui
nous travaillons toujours. La
continuité en est donc garan-
tie.

Un projet CEE-ULB-UNIKIS
a fonctionné pendant deux
ans.
En 1995 un projet 3H (Health,
Hunger and Humanity) Grant
Rotary-International a été dé-
cerné a la Faculté (108.000 $
pour une période de 4 ans), ce
projet est clotureé.
En 1998 un projet DGCI-
LUC-UNIKIS avait décerné
300.000 € pour une période
de cing ans (1998-2002).

; Une ONG locale a
8l ¢té créée a Kisangani
# "ADIKIS", en vue
= d'un financement par
la. DGCI. Entre-
" temps, en 1999 nous
. avons créé Kisangani
e asbl pour pouvoir
. ontinuer a soutenir
%2 ce projet.

Description des activités

Cultures
Cultures en allées

Ce systeéme consiste a cultiver
les plantes vivrieres entre des
haies de légumineuses arbus-
tives fixatrices d'azote comme



Leucaena, Flemingia, Callian-
dra, Acacia etc. Des nodules
dans leurs racines contiennent
des bactéries qui fixent
'azote, les plantes en profitent
la ou le sol contient peu de
nitrates. Ces haies de légumi-
neuses sont régulicrement
taillées et les émondes sont
utilisées pour fertiliser le sol
(engrais vert). Elles jouent
ainsi le role de jachéres per-
manentes, permettent de sé-
dentariser le paysan et par
conséquent réduisent la défo-
restation.

Le projet vise un développe-
ment rural intégré par l'intro-
duction aupres des paysans de
techniques agroforesticres
permettant a la fois d'augmen-
ter les productions vivricres et
la diversification des cultures

(soja, arachides, haricots, pois
carré).

Des champs sont installés sur
des terrains a Simi Simi, Ma-
sako, Ngene Ngene et sur des
terrains sur 1'lle Mbiye. Nous
avons déja mis 16 ha en
culture (mais, soja, haricots).

Plantations-vergers

Ce sont des plantations a base
de divers arbres fruitiers, no-
tamment le Treculia: une es-
sence forestiere a fruits co-
mestibles qui contiennent des
graines riches en protéines ri-
ches et matiéres amylacées.
Ce sont les "arachides des an-
cétres" permettant de combat-
tre la malnutrition et de reboi-
ser le milieu.

En outre le projet s'occupe du



reboisement de terrains va-
gues autour de la ville a
Ngene Ngene et sur l'lle
Mbiye avec des essences tel
que Albizia, Delonix, Acacia
et Miletia, qui fertilisent le sol
et peuvent servir comme bois
de chauffage, afin de limiter
la destruction de la forét.

Sur nos champs 500 arbres de
Treculia ont été plantés, ainsi
que 300 palmiers, et plus de
2000 arbres fruitiers tel que
des safoutiers, des avocatiers
et des arbres a chenilles, avec
20.000 ananas entre les li-
gnes.

Culture maraicheére

Nous voulons mettre au point
un systéme de production in-
tégré. Celui-ci est basé sur le
principe de la régénération du
sol. L’utilisation des déchets
agricoles assure le recyclage
des ¢léments nutritifs et aug-
mente la productivité des ter-
res a faible rendement.

Cela sous-entend donc un sys-
teme agricole intégré, asso-
ciant les cultures a 1’¢élevage
ou les résidus culturaux nour-
rissent les bétes et inverse-
ment, leurs déjections consti-
tuent la matiére premicre pour
fertiliser le sol au profit des
cultures.

Une fois que les plates-bandes




ont été¢ suffisamment amen-
dées par le fumier des bétes et
la paille, nous avons procédé
a D’implantation des cultures
suivantes: tomate, céleri, au-
bergine, amarante et dernicre-
ment les ciboulettes. La rota-
tion culturale est faite pour
éviter D’infestation d’une
culture a force de la répéter
dans le temps.

Culture de banane

Les bananes forment I'aliment
de base pour presque toutes
les populations tropicales. Ce-
ci est donc le cas également
au Congo. A coté de la ba-
nane dessert, il existe la ba-

nane plantain. Celle-ci
connait une grande richesse

\

spécifique a l'intérieur du
pays. Une prospection est
faite afin de constituer une
collection des variétés exis-
tantes. Cette collection est
plantée sur nos champs agro-
forestiers. Flemingia-bananier
est une bonne combinaison.
Ensuite une reproduction est
faite par des cultures in-vitro.
Depuis janvier 2000, 27.000
kg de bananes ont été récol-
tés. 3000 rejets des variétés
nouvelles ont étés plan-
tés. Ceux-ci ont donné
¥, 6000 nouveaux rejets
% qui ont ¢té  distribués
i parmi la population.

Un échange de matériel
sélectionné avec d'au-
tres stations en Afrique
permet d'obtenir des va-
§ rictés meilleures. Ce tra-
vail se fait en collabora-
tion avec INIBAP
(International Network for the
Improvement of Bananas and
Plantains) a la KULeuven.

Riziculture

En plein milieu de la ville, si-
tuée entre les homes des étu-



diants et un quartier d'habita-
tions, se trouve la vallée ma-
récageuse de Djubu Djubu.
Elle a une superficie de 5 ha.
Un canal d'alimentation et un
canal d'évacuation sont creu-
sés. Vingt casiers de 50 m sur
20 m sont aménagés et des di-
gues renforcent le tout. Le riz
irrigué y a été planté sur 3 ha,
la moitié appartient a l'univer-
sité, l'autre moitié est proprié-
té de groupements externes.
Ce projet fut un succes total.
Le riz irrigué produit 3 fois
plus que le riz de terre ferme.
Nous mettons le riz et le pois-
son dans les mémes étangs,
c'est la rizipisciculture.

Les avantages de la Rizipis-
culture sont:

- la production a la fois de

riz et de poisson;
- l'exploitation d’un méme

espace, méme main-
# d'ccuvre a la fois;

- la réduction du cott
de la culture grace a la
suppression des mau-
< vaises herbes, des in-

© . sectes et des parasites

s consommeés  par  les

'poissons; les larves des
moustiques (malaria) sont
mangées;

- les marécages sont mis en
valeur;

- la disponibilit¢ des res-
sources alimentaires pour
les poissons, dont le pol-
len provenant des fleurs
du riz et le plancton au-
tour des feuilles en dé-
composition;

- on ¢vite le vol par les

éperviers (filets de peche).

Elevage

Elevage de volaille en milieu
citadin a Kisangani

L'¢levage de volailles en
ville se fait d'une maniére
ancestrale: c'est a dire les
poules sont laissées a elles-

mémes sans nourriture. Ceci



est peu rentable: les pous-
sins se perdent et les poules

sont volées. Au Congo, il
n'est pas d'usage d'¢lever des
poules dans des enclos ou
des cages et encore moins de
les nourrir. Pourtant ce se-
rait une solution dans les
villes. Les oeufs de poules et
de pintades sont couvés dans
des couveuses fabriquées
sur place. Les petites poules
locales a cou nu sont croisés
avec les grandes races ve-
nant de I'Est du pays.

Chaque mois, 100 oeufs sont
couvés. Les cogs et les poules
qui ne sont pas aptes pour la
reproduction sont vendus.
Prés des étangs de Ngene
Ngene nous avons entamé
I'élevage de canards. Ceux-si

se nourrissent des déchets de
poissons et leurs excréments
nourrissant les étangs.

Elevage de lapins et de ron-
geurs sauvages: ’aulacode

La zone foresti¢re située au-
tour de Kisangani est actuelle-
ment menacée de disparition.
La pression cynégétique sur
les animaux sauvages est telle
que la faune sauvage est me-
nacée sur tout le territoire.
Pourtant la population locale
consomme beaucoup de ce
petit gibier.

Nous avons donc pensé a
I'¢levage de 1'aulacode
(Tryonomys swinderianus).
Cet ¢levage ne s'avére pas tres
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prospere et nous avons enta-
mé I'¢levage de lapins. Au dé-
but nous avons connu une
grande mortalit¢ chez les jeu-
nes. Ceci ¢était du a 1'absence
de médicaments et surtout au
manque d'expérience. Depuis
les choses vont mieux. Pour le
moment nous avons 400 la-
pins. Les animaux se trouvent
dans des cages de bambou.

L'élevage de porcs

Cet ¢levage se fait a la Fa-
cult¢é ou nous avons une
centaine de bétes. Un
deuxiéme ¢levage se
trouve pres des étangs pis-
cicoles de Ngene Ngene. §

La on montre aux villageois
comment élever en enclos,
afin de pouvoir récupérer le
fumier. Le fumier est répandu
sur les champs, mais sert aus-
si pour engraisser les étangs.
Un autre ¢levage est situé¢ a
Masako et sur I'lle Mbiye. Les
paysans sont associés dans cet
¢levage, qui se fait en enclos
afin de pouvoir employer le
fumier et pour éviter les effets
de la divagation des bétes
dans le village.

Pisciculture a Ngene Ngene

Cette station piscicole date du
temps colonial.. Les étangs
étaient envahis par la végéta-
tion. Dans les années 80 la
station avait été remise en
fonction mais en 1990 les tra-
vaux étaient a nouveau arré-




tés. Actuellement les travaux
d'infrastructure sont pratique-
ment terminés. Différents
étangs ont été approfondis et
l'assiette en a ét¢ aménagée.
Les étangs doivent pouvoir
étre complétement asséchés
afin de les stériliser au soleil.
Des travaux de maconnerie
ont été effectués aux diffé-
rents canaux pour les rendre
fonctionnels. Un grand canal
a été creusé pour dévier la ri-
viére. Ceci est nécessaire pour
protéger les digues et pour
éviter la perte de poissons et
de nourriture lors de fortes
pluies. Tous les étangs sont
maintenant sous eaux.

Le Clarias ou poisson-chat
constitue un mets trés appré-
cié dans les habitudes alimen-
taires des populations congo-
laises. Un probleme: le pois-

son-chat ne se reproduit pas
en captivité. Le Tilapia se re-
produit trés tot, souvent en
dessous du poids commercia-
lisable... Depuis quelque
temps une solution a été trou-
vée a ces deux problemes.
Chez le Tilapia, le recours a
l'inversion hormonale du sexe
pour avoir des populations
monosexes males et surtout la
polyploidisation pour obtenir
des triploides stériles sem-
blent donner de bons résultats.
Chez le Clarias on peut stimu-
ler la reproduction par de sim-
ples méthodes hormonales en
laboratoire. Les étangs sont
empoissonnés pour 80 % avec
des alevins de Clarias et de
Tilapia. Les étangs sont vidés
périodiquement.

Protection de I'ile Mbiye

Situé un peu en amont de la




ville, 1'lle Mbiye a 17 km de
long. On y trouve encore une
forét équatoriale vierge, que
nous voulons sauvegarder.
Nous avons l'appui des autori-
tés de la ville. La Faculté des
Sciences maintenant est res-
ponsable de ce terrain.

Des layons autour et dans la
réserve naturelle ont été réali-
sés de sorte qu’une surveil-
lance adéquate est possible.
Les layons circulaires mesu-
rent 16 km, ils sont coupés
par les layons transversaux (9
km)et longitudinaux (6 km).
La surveillance est assurée
par une patrouille de quatre
gardes forestiers. 1000 plantu-
les d’arbres fruitiers ont été
plantées le long des layons
circulaires, elles forment une
zone tampon.

Les méthodes agroforesticres
sont appliquées dans les
champs des villages de l'ile.
Nous voulons montrer aux ha-
bitants que la nourriture peut
étre garantie sans devoir cou-
per la forét.

Preés du village de Batiabetua,
nous avons ameénagé, ensem-
ble avec les habitants cinq

champs de plantes vivricres
entre des haies de légumineu-
ses. Une pépiniere de 1200
plantules y a été construite;
600 arbres, dont 400 arbres
fruitiers et 200 arbres pour le
bois de chauffage ont déja été
plantés. Pres du village de Pu-
ku nous avons ¢également
aménagé 4 ha de champs. On
y a déja récolté 540 kg d'hari-
cots. Durant 4 années nous
avons planté des bananiers sé-
lectionnés. Ceux-ci produisent
chaque année plus de 3300 kg
de bananes.

Ici aussi les paysans sont as-
sociés dans 1'¢levage de porcs
qui se fait ¢galement en en-
clos afin de pouvoir employer
le fumier et pour empécher
que les animaux remuent les
champs.

Cette ile est une démonstra-




tion d'un projet de développe-
ment rural avec la sauvegarde
de la nature.

L’école primaire Batiama-
duka

Située a 15 km sur I’axe rou-
tier Kisangani-Buta, [’école
primaire Batiamaduka consti-
tue une école rurale de la ville
de Kisangani. Le but poursui-
vi dans cette institution d’en-
seignement primaire est la
formation et la sensibilisation
de la communauté scolaire a
connaitre leur environnement:
I’éducation par un exemple.

Un mois apres la rentrée sco-
laire, le nombre d’écoliers
présents et réguliers avoisinait
100. Dés la rentrée 2003 —
2004, des fournitures scolai-
res, constitués essentiellement
de cahiers, stylos a bille,
craies, frottoirs et d’ardoisine
pour rafraichir le tableau noir,
ont ¢ét¢ donnés a 1’école. Une
semaine apres ce geste, 1’ef-
fectif d’écoliers réguliers a été
port¢ a environ 400, 1’école
est ainsi redevenue vivante.

Nous avons mis sur pieds

avec la participation effective
des écoliers un champ-modele
d’un hectare. Cette exploita-
tion agricole est implantée di-
rectement a proximité de 1’¢-

cole, sur terrain vague a sol
pauvre en ¢léments fertili-
sants. Par cette action, nous
voudrions montrer aux éco-
liers que méme le sol pauvre
peut facilement se reconsti-
tuer, moyennant un travail
d’amendement: compostage
des matieres organiques, le
fumier, les ordures ménage-
res. Le champ scolaire est clo-
turé en bambou pour éviter les
effets de la divagation des bé-
tes dans le village, des porcs
et des chevres.

Par ailleurs, il a été question
de démontrer a la population-
cible, qu’il est possible de
rapprocher le champ a proxi-



mité du village, contrairement
a Desprit de nombreux
paysans qui érigent leurs
champs loin d’habitation et
souvent en pleine forét, d’ou
déforestation continue né-
faste.

Ce champ scolaire est géré
par un comité scolaire consti-
tué d’écoliers, maitres, direc-
teur d’école et de chef de col-
lectivité. Le bénéfice issu de
cette exploitation agricole

soutient les activités d’ap-
prentissage au sein de 1’école.
Les écoliers, les maitres, le
directeur, le Chef de Collecti-
vité et les membres de la Fa-
culté travaillent ensemble
pour produire a 1’école et dé-
velopper de cette maniére
I’esprit écologique, c’est-a-
dire la gestion rationnelle des
ressources de notre environ-
nement.




ATTESTATION FISCALE

Vous recevez une attestation
fiscale pour un
DON de 30 euro OU PLUS

Cette attestation vous est en-
voyée a la fin du mois de fé-
vrier. Pour les dons faits en
2004 vous recevrez une attes-
tation au courant du mois de
février 2005.

Vous pouvez verser votre don
sur le compte de :

KISANGANI asbl
Bronstraat 31

3722 Kortessem

compte n° 235-0352426-37

Voulez-vous recevoir régulie-
rement des nouvelles sur nos
projets a Kisangani?

Dites-le nous. Nous vous en-
voyons notre trimestriel
BOYOMA.

NOTRE OFFRE

Pour les intéressés, nous pou-
vons organiser une soirée ou
un apres-midi avec causerie et
images du Congo: un apercu
sur l'histoire politique récente,
des images de la nature et bien
stir des images de nos projets
a Kisangani.. Nous pouvons le
faire dans tout le pays.

Kisangani asbl

Sic¢ge et secrétariat

Bronstraat 31, 3722 Kortessem

tel. 011376580

fax 011377197

e-mail kisanganivzw(@gevaerts.be
banque 235-0352426-37

Contact Flandre Occidentale

Erik Nollet

D.Mergaertstraat 11, 8800 Roeselare
tel. 051251901

e-mail eriknollet@belgacom.net

Cette brochure est écrite par Hugo
Gevaerts.

Les photos sont de Greet Boets, Hu-
go Gevaerts, Roger Huisman, Manja
Scheuermann et Magda Vermander.

Editeur responsable:

Hugo Gevaerts

Bronstraat 31, 3722 Kortessem
juillet 2004
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nos projets a Kisangani sont appuy¢€s par
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